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VORWORT

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Ihre Werkstatt fiir eines unserer Werkzeuge entschieden haben. Wir sind
Uberzeugt, dass das Werkzeug Ihren Anspriichen entsprechen und eine groBe Hilfe bei Ihrer taglichen
Arbeit sein wird.

Bitte machen Sie sich mit den Anweisungen aus diesem Benutzerhandbuch vertraut. Es sollte fiir
spatere Riickfragen an einem zugdnglichen Ort aufbewahrt werden.

Das Werkzeug ist ein Testwerkzeug fiir Priifungen und Diagnosen von TPM-Systemen an Fahrzeugen.
Es ist fiir zukinftige Updates und Erweiterungen mit neuen Funktionen und Fahrzeugdaten entwickelt
worden.

Wichtiqg:

Besuchen Sie die Hella Gutman Solutions Homepage um
Ihr Werkzeug zu_registrieren. Nur so konnen lhnen die
neuesten Softwareupdates und Benachrichtigungen Uber
Ihr Werkzeug bereitgestellt werden.

Die Webseite finden Sie unter:

www.hella-gutmann.com

CE-KONFORMITAT

Typenbezeichnung: RDKS-Diagnosegerat

Beschreibung/Verwendungszweck: Tragbares Reifendruckmessgerdt — zum Aktivieren von TPM-Sensoren und
Dekodieren von Sensoraten und zum Anzeigen von Informationen Uber das Reifendruckiiberwachungssystem.
Auch zur Kommunikation mit einigen OBD2-Anschliissen von Fahrzeugen geeignet.

Hiermit erklart Hella Gutman Solutions GmbH, dass das oben beschriebene Produkt den wesentlichen
Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG, zur Angleichung an die Rechtsvorschriften der Gesetze der
Mitgliedsstaaten in Verbindung mit dieser Richtlinie 1999/5/EG, entspricht.
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WICHTIGE HINWEISE

SICHERHEITSDEFINITIONEN

Alle Meldungen, wie Gefahr, Warnung, Wichtig und Hinweis missen aus
Sicherheitsgriinden befolgt werden. Diese Sicherheitsmeldungen bestehen in den folgenden
Formaten:

GEFAHR: Weist auf die Gefahr hin, das Menschenleben riskiert werden
koénnten.

WARNUNG: Weist darauf hin, dass es zu Korperverletzungen kommen
kann.

ACHTUNG: Weist darauf hin, dass es zu Schaden am Fahrzeug oder dem Werkzeug kommen
kann.

Diese Sicherheitsmeldungen beziehen sich auf Situationen, die Hella Gutman Solutions GmbH
bekannt sind. Hella Gutman Solutions GmbH kann jedoch nicht alle méglichen Gefahren
kennen, auswerten und ausweisen. Sie missen sicher sein, dass jegliche Umsténde oder
durchzufiihrende Vorgehensweisen keine Gefahr fiir Ihre Sicherheit darstellen.

KOPIERSCHUTZ

Kein Teil dieses Handbuches darf ohne vorherige, schriftliche Zustimmung von Hella Gutman
Solutions GmbH reproduziert, in einem Archivierungssystem gespeichert oder in jeglicher
Form durch irgendeine Weise, ob elektronisch, mechanisch, durch photokopieren, aufzeichnen
etc., Ubertragen werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Alle Informationen, Abbildungen und Spezifikationen, die in dieser technischen
Bedienungsanleitung enthalten sind, basieren auf den aktuellsten Informationen, die zum
Zeitpunkt der Verdffentlichung verfligbar waren. Es wird das Recht vorbehalten zu jeder Zeit
Anderungen vorzunehmen, ohne die Pflicht zur Anmeldung dieser Revisionen oder
Anderungen bei Personen oder Unternehmen. Dariiber hinaus kann Hella Gutman Solutions
GmbH nicht haftbar gemacht werden flir Fehler, die in Verbindung mit der Ausstattung,
Durchflihrung oder Verwendung dieses Handbuches entstehen.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Lesen Sie die Anweisungen lber Installation, Betrieb und Wartung aus dem Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch.

Lassen Sie das Gerat nicht von unqualifizierten Personen benutzen. Damit verhindern Sie
Verletzungen an Personen und Schaden am Gerat.

Der Arbeitsplatz muss trocken, ausreichend beleuchtet und gut belliftet sein.

Beachten Sie, dass das Einatmen von Kohlenmonoxid (geruchlos) sehr gefahrlich und sogar
todlich sein kann.

Bei der Arbeit am Fahrzeug:

e Tragen Sie geeignete Kleidung und verhalten Sie sich angemessen, um Arbeitsunfalle
zu vermeiden.

e Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass sich die Gangschaltung in Neutral (oder
Parken (P) bei einem automatischen Getriebe) befindet und ziehen Sie die Handbremse
an. Priifen Sie auch, dass die Reifen komplett angezogen sind.

e Rauchen oder offene Flammen sollten wahrend der Arbeit am Fahrzeug vermieden
werden.

e Tragen Sie eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor Schmutz, Staub oder Metallspanen zu
schitzen.
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Entsorgung des Gerates

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit dem normalen Hausmdill sondern organisieren Sie
eine separate Abholung.

Die Wiederverwertung oder das korrekte Recycling des elektronischen Gerates (EEE)
ist wichtig, um die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu schiitzen.

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie WEEE 2002/96/EG, stehen
besondere Entsorgungszentren fiir die Entsorgung von Elektro- und elektronischen
Geraten zur Verfligung.

Offentliche Stellen und Hersteller von elektrischen und elektronischen Geréten sind
daran beteiligt, eine Wiederverwertung und Rickgewinnung der Abfallprodukte von
elektrischen und elektronischen Gerdten durch diese Abholangebote und die
Verwendung entsprechender Planvorhaben, zu vereinfachen.

Die unberechtigte Entsorgung von Abfallprodukten von elektrischen und
elektronischen Geraten ist rechtlich verfolgbar und unterliegt angemessen Strafen.

T

Entsorgung des Akkus

Das Gerdt enthalt einen Lithium-Polymer-Akku, der nicht fiir den Benutzer zuganglich
ist.

Der Akku muss ordnungsgemaB recycelt oder entsorgt werden. Entsorgen Sie den
Akku nicht zusammen mit Ihrem normalen Hausmdll.

Werfen Sie den Akku nicht ins offene Feuer.
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KORREKTE VERWENDUNG DES GERAT-WERKZEUG

Fir die sichere Verwendung des Werkzeugs:
e Das Gerat darf nicht mit zu viel Feuchtigkeit in Kontakt kommen.

e Verwenden Sie das Gerdat nicht in der Nahe von Hitzequellen oder
Schadstoffemissionen (Ofen, Brenner etc.).

e Lassen Sie das Gerat nicht fallen.
e Verhindern Sie Kontakt zwischen dem Gerat und Wasser oder anderen Flissigkeiten.

e Versuchen Sie nicht, das Gerat zu 6ffnen oder Wartungen oder Reparaturen an den
innenliegenden Teilen durchzufiihren.

e Wir empfehlen die Aufbewahrung der Verpackung, um diese flir den Transport des
Gerates an einen anderen Ort zu verwenden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerat-Werkzeugs:
e Bringen Sie das Gerat nicht in Kontakt mit magnetischen oder -elektrischen

Interferenzen.

Erhalt, Wartung und Gewabhrleistung:

Uberpriifen Sie das Werkzeug bei Erhalt. Schiden, die wahrend des Transports
aufgetreten sind, sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Hella Gutman Solutions
kann nicht haftbar gemacht werden fiir Sach- oder Personenschaden, der aus der
unsachgemaBen Verwendung des Produktes, unterlassener Wartung oder
ungeeigneter Aufbewahrung des Produktes resultiert.

Hella Gutman Solutions bietet eine Schulung fiir Kunden an, die ein Interesse daran
haben, die korrekte Verwendung des Produktes zu erlernen.

Notwendige Reparaturen dirfen ausschlieBlich durch von Hella Gutman Solutions
autorisiertes Personal durchgefiihrt werden. Dieses Werkzeug verfligt Uber eine
Garantie von 12 Monaten flr Herstellungsfehler (Material und Arbeit). Diese Garantie
gilt ab dem Rechnungsdatum und nur dann, wenn das Produkt korrekt verwendet
wurde. Die Seriennummer muss leserlich bleiben.

Hella Gutman Solutions GmbH
Am krebsbach 2

79241 lhringen

Germany

+49 7668 9900-1224
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BEVOR ES LOS GEHT

Bevor das RDKS Werkzeug seine Arbeit beginnen kann missen die folgenden Dinge

beachtet werden.

Laden Sie die Batterie auf

Das Gerat wird mit einer vollen Batterie versandt, aber dank Lagerzeiten ist es mdoglich,
dass zuerst ein Aufladen notwendig ist. Wir empfehlen eine Aufladedauer von 2+
Stunden.

(Siehe Seite 14 fir weitere Aufladeanweisungen)

Registrieren Sie Ihr Werkzeug

Unter der Hella Gutman Solutions Webseite @ www.hella-gutmann.com

kdénnen Sie Thr Werkzeug innerhalb weniger Schritte registrieren.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Sie bendétigen lediglich Ihre
Informationen, die Seriennummer des Werkzeugs und den Namen Ihres Handlers
samt Kaufdatum. Die Bestatigungsemail kann bis zu 24 Stunden dauern.

(Siehe Seite 35 flir weitere Informationen)

Updaten Sie Ihr Werkzeug
Nachdem Ihr Werkzeug registriert wurde, vergleichen Sie die neueste Version mit der
Ihres Werkzeugs. Updaten Sie Ihr Werkzeug falls notwendig.

(Siehe Seite 39 fir weitere Informationen)
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LIEFERUMFANG

Das GERAT Kit umfasst:

e RDKS-Werkzeug
e OBD2-Kabel

e USB-Kabel

e Ladegerat

Identifizierung der Set-Komponenten und Funktionen

Das Gerdt-Werkzeug ist batteriebetrieben und generiert ein niederfrequentes
Magnetfeld, um die Reifendrucksensoren zu aktivieren. Es empfangt
UHF-Radiosignale von den Reifendrucksensoren, flir gewdhnlich bei 433/434 MHz.

Benutzer- oy RTE
handbUCh BENUTZERHANDBUCH

Lade-
gerat

USB
Kabel

OBD II

RDKS-
Kabel

Werkzeug
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WERKZEUGLAYOUT

SD-Karte Mini USB

Gumminile - l 1

Display
ELh GUTMANN
S O L U T I O N S
Hoch/Runter
Tasten ELLF
Enter
Zuruck
Test
Home
An/Aus

|

OBD-Kabelanschluss
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MENUSYSTEM

Das MenUsystem des GERAT-Werkzeugs bietet eine hierarchische Struktur an
Anweisungen und Befehlen. Die erste Zeile bezeichnet fast immer das
momentan ausgewdhlte MenU. Durch das Dricken der Home-Taste kommen
Sie immer zurUck ins HauptmenU

Menu-Navigation

Mit den Richtungstasten kann durch das Menusystem navigiert werden:

On/oft Zum Ein- und Ausschalten fOr einige Sekunden gedrickt
Taste
halten
Pf(f)/i)r;%ch Navigiert in der aktuellen MenUauswahl nach oben
Pfi’,/)? eC:)Ch Navigiert in der aktuellen MenUauswahl nach unten

ENTER-Taste

Zur Navigation in das ndchste MenU oder zum
AusfUhren einer aktuell hervorgehobenen Auswahl

et Qe

ZUrGCk/ESC- Navigiert zum vorherigen MenUpunkt
Taste
Beginnt einen TPM-Test. Funktioniert ausschlieBlich im
TEST-Taste Kontrollbildschirm des Fahrzeugs
Home-Taste Bringt Sie immer zurUck ins HauptmenU

Alle MenUs verlaufen im Kreis. Durch die Enter-Taste kommen Sie oftmals in ein

Untermend.
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WERKZEUGPOSITION

Die korrekte Positionierung des Werkzeugs ist wichtig, um die Aktivierung und
Dekodierung des Sensors sicherzustellen. Positionieren Sie das Gerat-Werkzeug
auf den Reifen (neben der Felge), in der Nahe des RDKS-Sensors und in einem
Winkel zum Standort des Sensors, wie oben gezeigt.

Sensoraktivierung/Test

Niederfrequente (125 kHz) aktivierte Sensoren - die meisten Sensoren

Um einen Sensor zu testen, sollte das Werkzeug entlang der
Ventilstange platziert werden und dann auf die Test-Taste
gedruckt werden.

T

(Hinweis: Bei manchen Ford Sensoren muss das Werkzeug um 180° vom Ventil
positioniert werden.)

Nicht Niederfrequenz aktivierte Sensoren (einige Huf/Beru-Sensoren bis 2009)

Wenn der Sensor eine rapide Druckdnderung (bis zum Wert von 10 PSI oder 0,5
bar) erfordert, muss Luft aus dem Reifen abgelassen und das Werkzeug
entlang des Ventils positioniert werden, wahrend die Test-Taste gedrickt wird.

Wdhrend der Prifung bestatigt der Bildschirm die Art des getesteten Sensors,
sowie den Fortschritt des Tests anhand eines Statusbalkens. Der Statusbalken ist
individuell und zeigt die langst mogliche Zeit, die ein erfolgreiches Lesen
bendtigen darf, an - unterschiedliche RDK-Sensoren reagieren haben
unterschiedliche Antwortzeiten.
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WERKZEUGANSCHLUSSE

Der OBDII-Stecker des Kabels kann an
das Fahrzeug angeschlossen werden,
wenn ein Anlernen der IDs am
Steuergerat erforderlich ist

Der DB15-Stecker verbindet das
Werkzeug mit dem OBD Kabel.

USB-Anschluss zum Aufladen des Akkus, for
Software-Updates und zum Anschauen
und Speichern der Kontrolldatei.

SD-Karten-Steckplatz fUr Software-Updates
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AUFLADEN DES WERKZEUGS

WICHTIG: Benutzen Sie nur das Mitgelieferte USB Kabel und Ladegerdt um die
Batterie aufzuladen. Die Benutzung eines nicht genehmigten Ladegerats kann
das Werkzeug beschadigen und fuhrt zum Erléschen der Garantie.

I
= =

=

Das GERAT hat eine festinstallierten wiederaufladbaren Akku.
Die Auswechslung muss im Werk erfolgen.

FUr die optimale Leistung, halten Sie inr GERAT immer ausreichend aufgeladen.
Es ist empfohlen das Werkzeug vor dem ersten Benutzen 2+ Stunden
aufzuladen.

Der Batterieanschluss befindet sich auf der rechten oberen Seite des
Werkzeugs und ist ein USB Anschluss.

Batterieanzeige

Die Anzeige am unteren rechten Bildschirm zeigt den aktuellen Batteriestatus.
Das Lesen unterschiedlicher RDK Sensortypen erfordert unterschiedliche
Energielevel, so dass die Anzeige nur eine Schdtzung der verbleibenden
Batteriezeit geben kann, bevor das Gerat aufgeladen werden muss.

Vollstdndig aufgeladen

Teilweise Aufgeladen —
eine kurze Aufladung wird empfohlen.

i | Geringer Batteriestand — Aufladen notwendig

.8 | Batterie ist leer, Aufladen notwendig

Wenn der Akku geladen wird, bewegt sich die Anzeige der Batterie.

Wenn unzureichend Energie im Akku verbleibt, wird das Batterie-Symbol fur
zwei Sekunden aufblinken, alle TPM-Daten werden gespeichert und das GERAT
schaltet sich selbst aus
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STARTBILDSCHIRM

Das GERAT wird angeschaltet, durch das Benutzen der
An/Aus-Taste.

Zum Anschalten die An/Aus-Taste fur ungefdhr 2 Sekunden gedrUckt halten -
das Display wird aufleuchten und das Logo und Gerdtename darstellen.

e
HELLA GLITMANN

Das Werkzeug wechselt dann automatisch zum Hauptmenda.
Alle Daten (Ergebnisse und Einstellungen) von frheren Tests werden geladen.

Zum Ausschalten des Gerdates benutzen Sie dieselbe An/Aus-Taste.
GedrUckt halten und erst Loslassen wenn “AUF WIEDERSEHEN" zu sehen ist.

Automatisches Abschalten nach einer Inaktivitdt von 5 Minuten.

Das Werkzeug schaltet sich automatisch an wenn das Ladegerdt oder der USB-
Port genutzt wird — automatisches Abschalten ist dann nicht in Betrieb.
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HAUPTMENU

Der Hauptbildschirm bietet Zugriff auf alle wichtigen Funktionen des Werkzeugs
und wird direkt nach dem Anschalten angezeigt.

Haurt.mern

e
AT

EFCES,=of 82 b EREE 20 HEIRLE SN et ]
SEnsoren FROFranmleren
Sensoren anlernen
Fahrzeuddaten
berzeuldkaszien
Mein Werkzeud
1-5

Auswahlanzahl Batterieanzeige

1. Fahrzeug Uberprufen

Wahlen Sie diesen MenUpunkt aus um das RKD-System zu Uberprifen ohne
Anderungen am Fahrzeug vorzunehmen.

Wird benutzt um eine Fahrzeug- und Sensoreniberprifung durchzufihren.

2. Sensoren programmieren

Wahlen Sie diesen MenUpunkt aus um Sensoren zu programmieren und direkt
komplette Sensorensets zu erstellen. Programmierbare Sensoren unterstGtzen noch
nicht alle Fahrzeuge.

Wird benutzt um Ersatzsensoren wie EZ-sensor oder sens.it zu programmieren.

3. Sensoren anlernen

Wadhlen Sie diesen MenUpunkt aus um Sensoren IDs dem Steuerger&t anzulernen. Es
besteht jetzt auch Zugriff auf den ‘Anlernen Werkzeugkasten' um direkt Ersatzsensoren
fUr defekte Sensoren zu erstellen.

Wird benutzt um neue Sensoren dem Fahrzeug anzulernen.

4. Fahrzeugdaten

Wadhlen Sie diesen MenUpunkt aus um zur Auswahl der gelesenen
RDKS-Daten zu gelangen. Benutzen Sie die Pfeiltasten zur Navigation.
Wird benutzt um gelesene Daten aufzurufen.

5. Werkzeugkasten
Wadhlen Sie diesen MenUpunkt aus um die Funkfernbedienung zu testen und UHF
Signale anzuzeigen.

6. Mein Werkzeug
In diesem Untermenu befinden sich wichtige Informationen und Grundeinstellungen
des Werkzeugs.
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FAHRZEUG UBERPRUFEN

Dieses MenuU dient zur reinen FahrzeugUberprufung. Zuerst mussen Sie das
richtige Fahrzeugmodell inklusive Baujahr auswahlen.

Herztel lerauswahl

Lexus
LIHGDIH

[ AR
Maszerat
Magbach

Mazda
2541

S amciE. EERIIERIIIEIRIIEED

El1=e
Evora
Exide

Lotus Elize

L W L
R R R i i e e

1.3

Auswahl des Herstellers

Benutzen Sie die Hoch und Runter Navigationstasten bis der richtige
Fahrzeughersteller ausgewdhlt wurde. Bestatigen durch die Enter-Taste leitet
zur Modelauswahl weiter.

Auswahl des Models
In diesem Beispiel sind alle Lotusmodelle mit RDKS gelistet. Mit Hilfe der
Navigationstasten das passende Model auswdhlen und mit ‘Enter’ bestatigen.

Auswahl des Jahres

Das Display zeigt an, dass ein RDKS System ab 01/2008 beim Lotus Elise zum
Einsatz kam und sich bis heute nicht verdndert. Bei einigen Modellen muss der
passende Zeitraum ausgewdhlt werden, da sich das System und die Sensoren
Uber die Zeit ver@ndert haben.

Wdahle mit Hilfe der Pfeiltasten den passenden Bauzeitraum aus und bestatige
diese Auswahl mit ,,Enter* um zur FahrzeuguUberprifung zu gelangen.

Um das Produktionsjahr festzustellen kann die FIN/VIN genutzt werden.
Details zur Nutzung der FIN/Vin finden Sie im Appendix.
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Eingabe Fahrzeugkennzeichen

2014

Diese Funktion kann, unter MEIN WERKZEUG> ARBEITSABLAUF, aktiviert oder

deaktiviert werden.

Hiermit kann man Daten fUr ein bestimmtes Fahrzeug aufzeichnen und

speichern, in dem man das Fahrzeugkennzeichen eingibt.

Verwenden Sie die Hoch und Runter Tasten um die gewuUnschten Zeichen zu

wahlen.

Fennzeichen =ingdshean

Eingabe durch

I R R Kennzeichen =ingsbhen

Eingabe durch die hochs
runter und Test Tasten

RDKS-UBERPRUFUNGSBILDSCHIRM

Zu Beginn zeigt der Pfell immer zuerst auf das vordere linke Rad um den
Anwender direkt durch die Standartprozedur zu fUhren. Durch DrUcken der
TEST-Taste wird der RDKS-Sensor aktiviert und ausgelesen. Die Reihenfolge des
Uberprifungsvorgangs kann durch die Pfeiltasten selbst gewdhlt werden.

Achten Sie immer beim Lesevorgang auf die richtige Position des Werkzeugs

wie auf Seite 12 beschrieben.

Fahrzeug-
Uberprifung

Fahrzeug-
informationen

Fahrzeug- o
daten

Test zum AEkLiuvieren
dr-ic kern Vorne Links
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Der Fortschritt im Testvorgang wird anhand eines Ladebalkens angezeigt, die
Maximaldauer fUr ein erfolgreiches Lesen ist hierbei die Bildschirmbreite.
Unterschiedliche Modelle von RDK Sensoren variieren in den Antwortzeiten/-
intervallen.

Suc ke

Emetangens Datens

MOGLICHE LESE SZENARIOS

Gibt es einen fehlerhaften Sensor oder das Lesen funktioniert aus einem
anderen Grund nicht, dann wird ein , X" neben der Radposition angezeigt und
der Pfeil wechselt nicht automatisch zum ndchsten Rad — damit das Lesen
nochmal versucht wird, madglicherweise mit einer Neupositionierung des
Werkzeugs.

Erfolgreiches Lesen
RDK Sensor wurde erfolgreich akfiviert
und dekodiert.
Druck wir in Bar oder PSI neben
der Reposition angezeigt.

Fehlgeschlagenes Lesen
Keine Sensoraktivierung oder —dekodierung.
Vielleicht wurde der falsche Sensor installiert
oder er funktioniert nicht. Das Werkzeug
schlagt 3 Leseversuche vor.

Doppelte IDs
Die gleiche Sensor ID wurde bei zwei
: Radpositionen eingelesen.
u Das Werkzeug schlagt das erneute Lesen vor.

SSEnimgniE
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e E Falscher Sensorentyp
| - Ein Sensor wurde aktiviert und dekodiert,
i i aber stimmt nicht mit dem ausgewdhlten
T, /N, CSHHMEee - _.::“ FOhrzeUg Uberein.

Kein Reifendruck
Lesen der Sensoren IDs vom Steuergerat.

e

Schwache Sensorenbatterie
Die interne Sensorenbatterie ist unter einer
bestimmten Spannungsgrenze.

e

g
i
#
F
i
B
i
¥
d
o
3

Hinweis: Wenn ein defekter Sensor ersetzt wurde, muss die neue ID durch einen
Anlernprozess dem Steuergerdt beigebracht werden. Anlernprozesse werden
auf Seite 26 behandelt.

ERFOLGREICHES SENSORLESEN

Nach dem erfolgreichen Lesen ertdnt ein einzelner Ton. Die Sensoren ID wir in
Dezimal oder Hexadezimal dargestellt. Druck in Bar oder PSI und Temperatur in
Celsius oder Fahrenheit.

;

e

ID:AC11e24A H <=C: 21
Mode: Learn BAT: 0K

Der Pfeil springt dann automatisch zur néGchsten Radposition (Vorne Rechts,
Hinten Rechts und Hinten Links), der Reifendruck wird direkt neben der
Radposition angezeigt. Die Einheit (Bar oder PSI) kann in den Einstellungen
gewdhlt werden.
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Nach dem erfolgreichen Sensoren lesen erscheint folgendes am Display:

1. Wenn OBD erfordert wird, kann es unter dem MenUpunkt MEIN
WERKZEUG > ARBEITSABLAUF aktiviert werden und sofern OBD for
dieses Fahrzeug verfugbar ist, wird die OBD Nachricht unverziglich
angezeigt.

2. Andernfalls wird der MenUpunkt DATEN MANAGEMENT angezeigt.

Daternmanadement. FOES Reraratur

EEmTE e oy =z e e ]

R A e Eg'ﬁ‘e“n%f‘i'al"'ﬁé??r?a ur

. Benotigt. Eeraratur [}
Beenden ohne zu sreichern HL Benotigt Feraratur ™
Bearbeiten IDO: BEEEEG

13 1-5

Die ,,Speichern* Option ermdglicht eine Abspeicherung der Daten auf dem
Werkzeug. Von dort kbnnen die Daten dann auf lhren PC Ubertragen werden.
Die ,Bearbeiten” Option ermdglicht eine Radposition zu kennzeichnen,
welche einen mechanischen Defekt hat zum Beispiel ein korrodiertes Ventil.

Jede dieser Optionen bringt Sie zu dem ,, Gehe zu" MenUpunkt.

Gelhe =u

e e e e e e e =
I O I T T O R N

ENE0ren FEoArannieren

Hnlernen .
Fahrzeua dberrrafen

1.4

Durch das Verwenden dieser Verknupfungen, gelangen Sie schnell zu lhren
gewunschten MenUpunkten, wodurch Sie zusatzlich die Daten erhalten, die Sie
zum Beispiel beim kopieren der Sensoren bendtigen.

Nachdem alle vier Rader erfolgreich gelesen fragt das Werkzeug nach einer
OBD-Verbindung um das Steuergerdt auszulesen. Diese Option kann
Ubersprungen werden und zu einem spdteren Zeitpunkt Uber
‘FahrzeugUberprifen’ ausgefUhrt werden.
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FAHRZEUGUBERPRUFEN

[
£ 01

E-—III‘

Fakhrzeudaberrroaf undg

Benutze die Pfeiltasten um den Pfeil zur ‘FahrzeugUberprifung* zu navigieren
und bestatige dann die Auswahl mit der Enter-Taste.

FahrzeuagberrFruaf und

Sensorsuche

IHF —Maoni tor

13

OBD erméglicht es Ihnen die Informationen lhres Fahrzeuges auszulesen Zum
Beispiel VIN, DTCs und die Identifikationsnummer der Sensoren.

Die OBD Funktion ist bei den meisten Fahrzeugen verfugbar.

Sie haben die Auswahl nach einem Sensor zu suchen mithilfe der
Sensorensuche oder einen FunkschlUssel mit dem UHF (UltraHighFrequency)-
Monitor zu testen.

Die Sensorsuche sucht nach weiteren mdglichen Sensoren, die in diesem
Modell verbaut wurden. Die normale Suche ist speziell fUur das Modell und
Baujahr ausgelegt. UHF Monitor wird Ilhnen jegliche Radiowellenaktivitat
anzeigen wie etwa RDKS Sensoren.
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Sensorsuche UHF-Monitor

UHF-Monitor

Suche
Schritt 1.3 LIHF

Emefangens Daten: Frequenz 433 BBHHz
e

FAHRZEUGINFORMATIONEN

Benutzen Sie die Pfeiltasten um den Auswahlpfeil zu ‘Fahrzeuginformationen
anzeigen' zu navigieren und bestatigen Sie die Auswahl mit der Enter-Taste.
Sensoren mussen nicht gelesen werden um Zugriff zu erhalten.

Fahrzeuwdinformationen
anzeliden

Fahrzeuginformationen anzeigen:
Dieser Informationsbildschirm zeigt eine Vielzahl an unterschiedlichen
Informationenrubriken von denen Sie wdhlen kdnnen.

Irnformationen

— 1T LEIE
Emmpn IlfTW'IH'E"IH‘FIITw'lI-’!III!III
=

Seruice—kK1ibs anzelden
Sensorinto. anzelden

Fahrzeu3dinto. anzeliden
Service-TiFFE anzelden
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Ersatzteile:
Dieser Punkt zeigt Ihnen genau mit welchem Ersatzteil Sie einen defekten oder
fehlerhaften RDK Sensor ersetzen kdnnen.

Sensorinformationen:
Dieser Informationsbildschirm zeigt nUtzliche Informationen Uber den OE-
Sensor.

Fahrzeuginformationen:
Dieses UntermenU zeigt alle wichtigen Informationen Uber das ausgewdhlte
Fahrzeug an.

Service-Tipps:
Wdhlen Sie diesen MenUpunkt aus um weiter nUtzliche Informationen Uber
RDKS Warnanzeigen und hdufige mechanische Fehler zu bekommen.

Ersatzteile anzeigen Sensorinfo anzeigen

Erzatzteile Sensorinformat i onen

OEM: 12825025 Tur: SCHERDER 433
sens. itiClame—Ino: Aktivierung: berkzewa LF
sens. itiSnar—Inr: 5 Freauenz: 433.92 MHz

Schrader: &5717-67 Orebmoment: 7.58 H.m.

Fahrzeuginfo anzeigen Service-Tipps anzeigen

SeruicetifFFs
Fahrzeudinformat ionen

Hktives Fahren Anlerhen Héufiée mech 'Fehle |
Intellizerns unterstitzt

1-2

Service-Kits

Seruice—Kits

Schrader: 65857 —-KD
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FAHRZEUGDATEN

Benutzen Sie die Pfeiltasten um den Auswahlpfeil zu ‘Fahrzeugdaten’ zu
navigieren und bestatigen Sie die Auswahl mit der Enter-Taste. Sensoren und
OBD mUssen vorher gelesen werden um deren Daten anzuzeigen.

Fahrzeuldaten

Fahrzeugdaten anzeigen:
Dieses MenU stellt direkten Zugriff auf spezifische Daten des getesteten RDKS

her. Diese Option ist hilfreich, wenn Sie nochmals die Sensor- und OBD-Daten
anschauen mdchten oder diese [6schen.

Fahrzeuldat.en

N A A B
T R Pyt 1 BT L N I e T N
B SN L SRS R LS N N (N N | L i L g )L
e I e L e = L R A = AT = Aan s aLE

DEO-Daten anzelden

Daten loschen

13
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Fahrzeugdaten anzeigen:

Kein Menuname ist dargestellt, anstatt wird der komplette Bildschirm benutzt
um gelesene RDKS Daten darzustellen, dies kdnnte beinhalten:

Sensor ID (Hexadezimal & Dezimal), Batteriestatus, Temperatur und Druck
Nicht alle RDKS Sensoren senden all diese Informationen.

IO D=2

VL | BECYEBFC
HECTDF 74

IO CHexa

VLI 13A%99:2608
13A95562

Batteris

VL | LEARH Ik
VE | LEARH Ik
HE | LEARH Ik
HL | LEARH Ik
Urn9erruft

OBD-Daten anzeigen:
Dieses MenU zeigt die DTCs (Diagnostic Trouble Code) die vom Fahrzeug

gelesen wurden.

Darstellen 1-1 wvon 1 DOTCs

OTC Bezchraeilbund
CZ2126 Sisehe JEM
Anleitung

ESC zum fortzufahren

Daten Loschen:
Wadhlen Sie diese Option um alle gelesen Daten von diesem Fahrzeug zu

[Bschen.

26|Seite



Bedienungsanleitung ov51.4d2 2014

SENSOREN PROGRAMMIEREN

Durch das ‘Sensor programmierent Menu kdnnen Aftermarkt-Ersatzsensoren
wie der Alligator sens.it oder der Schrader EZ-sensor problemlos programmiert
werden, auch wenn sie bereits im Reifen verbaut sind oder schon auf ein
anderes Fahrzeug programmiert wurden.

Haurt.mern

Fahrzeud ubereruf en

BEre i pEOOrann e et
Sensoren anlernen
Oatenuberblick
Werkzzeudlkaszten

Mein berkzewud
26

Um einen Sensor erfolgreich programmieren zu kdnnen, muss zuerst das
richtige Fahrzeug ausgewdhlt werden.

Momentan decken die Ersatzsensoren noch nicht 100% aller OE-Sensoren ab.
Deshalb kann es vorkommen, dass nach der Fahrzeugauswahl kein
programmierbarer Sensor zur VerflUgung steht. Jedoch erweitert sich die
Abdeckung mit jedem Softwareupdate.

In diesem UntermenU kdénnen Sie Daten, fUr ein bestimmtes Fahrzeug,
aufzeichnen und speichern durch die Eingabe des Fahrzeugkennzeichens.
Nach der Wahl des Fahrzeugs wdhlen Sie bitte den programmierbaren Sensor
aus, der verwendet werden soll.

Riversal Sensorern

EF-zepsor

zEns. 11
Intellisens

1.3
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Die angezeigten Sensoren kdnnen variieren, da nicht jeder Ersatzsensor mit
jedem Auto kompatibel ist.

Bitte wdhlen Sie jetzt die gewunschte Option. Das Werkzeug wird Sie dann
Schritt fOr Schritt durch die Programmierung fUhren. Bitte folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Sensoren lesen. um IDs
Zil korFileren

Das Kopieren benutzt die dem Fahrzeug bereits angelernte ID. Sodass ein
Duplikat des Sensors erstellt wird um das erneute Anlernen zu umgehen.

Beim Kreieren werden neue IDs generiert. Diese muUssen unbedingt dem
Fahrzeug angelernt werden. Wie dies funktioniert wird auf folgenden Seiten
erklart.

Nachdem Sie ,,Prog* gedruckt haben, wahlen Sie die gewuUnschte Radposition
aus.

Fad Fosition
Iiﬂ%il&ﬂ!i%&%lllll IEEE!!%II

Vorne Eechis

Hinten REechts
Hintern Links

1.4
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Sie haben die Opftion entweder Sensoren zu erstellen oder zu kopieren. Bitte
beachten Sie, um Sensoren kopieren zu kdnnen, mussen die Sensoren vorher
gelesen werden.

IO Option

I e e T e
15158 SEEEE ST ERECTRE AT ST SRR S

e L O e e B e 8 O 0 B 0 .0

O korFileren

1.

Nachdem Sie ,,ID erstellen* oder ,,ID kopieren* ausgewdhlt haben, werden Sie
aufgefordert den richtigen Sensoren vor dem Werkzeug zu platzieren damit
diese programmiert werden kédnnen. Das Verfahren kann von Sensor zu Sensor
variieren jedoch hilft das Werkzeug mit klaren Anweisungen.

Sensor Anlernen

Neue Sensoren IDs mussen dem Fahrzeug angelernt werden.

Es gibt drei Arten an Anlern-Verfahren, die Sie eventuell verwenden mussen.
Beim stationdaren Anlernen muUssen Sie das Fahrzeug in den ,Lernmodus”
versetzen, in dem es die Ubertragung aller RDK-Sensoren nacheinander
abfragt. Aktives (beim Fahren) Anlernen k&nnen bis zu 20 Minuten in Anspruch
nehmen, um die RDKS-IDs zu erhalten. Das OBD-Anlernen erfordert die
Verwendung des GERAT-Werkzeugs in Verbindung mit dem mitgelieferten
OBD-Kabel.

Stationdres Anlernen:

Das Stationdre Anlernen verwendet das im Fahrzeug integrierte RDKS-System,
um die Ubertragung der Drucksensoren abzufragen, wé&hrend sich das
Fahrzeug in einem ,,Lernmodus” befindet. Dies wird fur gewdhnlich durch eine
Reihe an Funktionen an dem Fahrzeug erzielt, mit denen das Fahrzeug in
diesen Modus gestellt wird.

Sobald sich das Fahrzeug im Lernmodus befindet, kdnnten Sie lhr RDKS-
Werkzeug verwenden, um die Sensoren zu aktivieren. Das Fahrzeug wird die
Werte der IDs der Sensoren abfragen und in das System des Fahrzeugs
einlernen. Sie mussen einfach die richtigen Angaben fir MMJ und die
einzelnen Rader in der korrekten Abfolge abzulesen.
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Aktives (beim Fahren) Anlernen:
Einige Fahrzeuge kdnnen durch einfaches Fahren die neuen IDs anlernen. Das
Gerat sagt Ihnen wie schnell und lang gefahren werden muss.

OBD-Anlernen:

Eine Verbindung via OBD erlaubt dem Gerdt die neuen Sensoren IDs dem
Fahrzeug direkt anzulermnen.

Hinweis: Nicht alle Fahrzeuge unterstUtzen die OBD Verbindung.

Um herauszufinden welche Anlemtyp das Fahrzeug ist, schalten Sie das
Werkzeug einfach ein und wdhlen dann ‘Sensoren anlernen’.

Haurt.mern

Fahrzeud uberrraten
SenEoren Frodeanmleren

| 8] Lede glodl Jook | o] b, |ookel oot | | | duel ok | B | foob, bobe) oled, oo foledl | ]
EEd saiEde ol B i B iEED= iR F AL =g AR N~ HE A

Falirzeulddaten
blerkzeudkasten

Mein Werkzewd
T

Um die Sensoren anlermen zu kdnnen, mussen Sie zuerst den Fahrzeughersteller,
das Modell und das Jahr auswdhlen. Siehe MenUpunkt ,,FAHRZEUG
UBERPRUFEN®. AnschlieBend befolgen sie die Anleitung auf dem Bildschirm.

Ausgewahltes

Rad

Anlern
Werkzeug-
kasten -
Fahrzeug- <
informationen i
anzeigen |=
Fahrzeug-
daten

Test zum AkLivieren
dr-ic kern Vorne Links
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Um das Anlernen via OBD durchzufUhren mussen alle 4 Reifen gelesen
werden. Wenn einer oder mehrere Sensoren fehlerhaft sind, benutzen Sie den
‘Anlernen Werkzeugkasten‘ um neue Sensoren zu programmieren.

Arnlernen Werkzeulkasten

Ig!%ﬁ!ﬁ!!&!ﬂ!lllﬁ&j!!E!HEEQEE!IE!!EQIII

SFRS0rSLIC
UHF =Mornitor

[

Anlernen Werkzeulkasten

1.3

In diesem Beispiel wurde bereits nur der Sensor vorne links gelesen, muss aber
z.B. durch wegen eines defektem Ventils, ersetzt werden. Nach dem Lesen der
Reifenposition navigieren Sie mit Hilfe der Pfeiltasten zum ‘Anlernen
Werkzeugkasten' und wdhlen dann ‘Sensor programmieren‘. Dann haben Sie
die Wahl welchen passenden programmierbaren Sensor verwendet werden
soll.

Universal Sensoren

T,

Sens. it

1.3

FUr dieses Beispiel wurde der ‘EZ-sensor’ gewdhlt. Da der linke vordere Sensor
schon gelesen wurde und die ID bekannt ist wird die Option des Kopierens
angeboten. Bei dem Kreieren wird eine neue ID vergeben. Wenn alle Sensoren
gelesen wurden, wird bei allen die Kopieroption zur Verfugung stehen.

Sensoren kbnnen auf die gleiche Art und Weise kopiert und erstellt werden, wie
im MenUpunkt ,,SENSOREN PROGRAMMIEREN".

Nach dem Bestatigen erfolgt der Hinweis
den programmierbaren Sensor vor

dem Gerat zu platzieren.

Rechts sehen Sie die empfohlene
Sensorposition fur das Programmieren:
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Das Werkzeug zeigt jetzt die Reifenposition als ‘programmiert’ an. Gehen Sie
jetzt zurGck zur Fahrzeuguberprofung und lesen Sie alle Reifen.

Wenn alle Sensoren erfolgreich gelesen wurden erscheint die Nachricht ,,Alle
Sensoren OK" und nach einigen Sekunden fordert Sie das Werkzeug auf die
OBD-Verbindung herzustellen und die IDs anzulernen. Das Werkzeug leitet Sie
durch diesen Prozess.

blerkzewg mit OBOII-
Arschiluss wverbinden wnd
Suncduna an
Erter dedcken um I0=s am

Fahrzeud anzulernen
ESC drucken um
abzubrechen

Verbinden Sie nun das mitgelieferte Kabel mit dem Werkzeug und der OBD-
Schnittstelle des Fahrzeugs und schalten Sie nur die ZOUndung an. Falls Sie die
OBD-Schnittstelle nicht finden kdénnen, nutzen Sie ‘Fahrzeuginformationen
anzeigen' um die OBD-Position zu erfahren.

Nun folgen Sie einfach auf dem Bildschirm dargestellten Schritten und
bestatigen Sie mit ‘Enter’. Das Gerat wird nun die neuen IDs dem Steuergerdat

anlernen. Das Lesen der VIN/FIN funktfioniert bei den meisten Fahrzeugen,
jedoch nicht bei allen.

Fahrzeud anlernen

Lese LIH

Lese I0=s
Sohrelibe I0s
=k | zsa [OTCs
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Bewegen Sie den Pfeil mit der Nach-unten-Taste zu ‘Fahrzeuginformationen
anzeigen' und bestatigen Sie inre Auswahl mit Enter, dann wdahlen Sie ‘Anlern-
Anleitung' um detailierte Informationen Uber den Anlernvorgang zu erhalten.

— Informnat ion
Hll ernHn L e e
I Ersatzteile anzeigen

Service-Kits anzeiden
Sensorinto. anzeiden
Fahrzeuldinfo anzeiden

: - Serwice-TiFrrs anzeiden
Fahrzewdinformat ionen
anEe19an 146

Befolgen Sie die Schritte auf dem Bildschirm um den richtigen Anlernvorgang
auszufUhren.

Wadhlen Sie ,,Fahrzeugdaten um Sensordaten bzw. OBD Daten anzuzeigen oder
Daten zu I&schen.

Fahrzeuadaten

O-Daten an291gen
Daten ld=chen

Fahrzeuadat.en

1.3
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DATENUBERBLICK

Dieses Menu stellt direkten Zugriff auf spezifische Daten aller der zuvor
getesteten RDKS her. Diese Option ist hilfreich, wenn Sie nochmals die Sensor-
und OBD-Daten anschauen mdchten oder diese |6schen.

Haurt.mernd

Fahrzeud dberrrifen
Sensaren Frodrammieren
Sensaren anlernern

™ N o e e
EE S = ] R e o0 i e I aN Af S AeaEmammmal
H-HI-I o8 pS et S ote e e

Teldkazten
H91n Wer kzeud
4 <5

Auf dem darauffolgendem Bildschirm wird kein Menuname dargestellt, anstatt
wird der komplette Bildschirm benutzt um gelesene RDKS Daten darzustellen,

dies konnte beinhalten:
Sensor ID (Hexadezimal & Dezimal), Batteriestatus, Temperatur und Druck
Nicht alle RDKS Sensoren senden all diese Informationen.
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WERKZEUGKASTEN

Die Option ‘Werkzeugkasten' ermoglicht es lhnen direkt Sensoren zu
programmieren um Zeit zu sparen. Unter andrem kann der FunkschlUssel
getestet werden und ein UHF (UltraHighFrequency) Monitor steht zur
VerfOgung.

Haurt.mern

Fahrzeud uberrruaten
Sensoren FEOIrannleren

Sensoren anlernen
Datenuherbllck

Funkschlussel Test:

Uberprift die Funktionalité&t des Funkschlissels.

Der Funkschlussel ist bei manchen Fahrzeugen fur den Anlernprozess
notwendig.

UHF (Dezimeterwellen)-Monitor:

Erlaubt dem Nutzer nach Sensorensignale zu suchen. Diese Funktion ist fUr die
fortgeschrittene Diagnostik um nach anderen Signalen zu suchen, welche
wdhrend der Sensoraktivierung und dem Anlernen Probleme verursachen
konnen.

Wer kzeudkazten

B REEREIogE EANESEEAAE pANE EAmEAE
B TR EE mr W Gk mmar w1 W
PR R LR R R e TR B LR e P
l]l.l‘n;l]l:l:l;‘EI..;;.E.I]IIHIin::"'n‘ﬂﬂ-

~Monitor
Pazziver Schlizss

13 EIT1
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MEIN WERKZEUG

Ein Untermenu, welches wichtige Informationen und Einstellungen Uber das
Werkzeug selbst enthdlt.

Haurt.mern

Fahrzeud uberrruaten
Sensoren Frodr-ammleren
Sensoren anlernern

Datenuberblick
blerkzaygkasten

I;II_I;IH::I!EJI;II;IIIIﬂﬂli::I;llll;lﬂﬁ::i:ll:l;l:&l
Tl = EITY:
- Sanninnnianninna

Das ist das UntermenU, durch das DrUicken der ‘Enter-Taste’ offnet sich die
Option ‘Arbeitsablauf’. Darunter kdnnen Sie OBD-Funktion aktivieren oder
deaktivieren, sowie die Art des Kennzeichens auswdahlen.

Arbeit=sablauf

Hetzwer ke . - ..
Werkzeudinfornat ionen EEEETEITESEEE 0 Akiviert
Heusrunder ennzelchen eindsben Kein

Merkzeud aktualisieren
Mutzundsstatistik

ilfe
Hebieibe ahd s —

Kennzeichen =ingsben

Eire

1Lt Deutsch

Andere
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Einstellungen

RDK-ID:
Wahlen Sie ob die Sensor ID in Dezimal oder Hexadezimal dargestellt wird.

Druck:
Wechseln Sie hier wie der Druck auf dem Werkzeug angezeigt wird.
Wahlen Sie zwischen PSI oder Bar.

Temperatur:
Wahlen Sie die Einheit zwischen Celsius oder Fahrenheit.

Kontrast:
Passen Sie den Wert des Bildschirmkontrasts an. Die Standardeinstellung ist bei
17.

Sprache:
Wahlen Sie die Werkzeugsprache aus. Durch neue Updates werden weitere
Sprachen Uber die Zeit hinzugefugt.

Profil:
Erlaubt es dem Nutzer ein Profil zu wdhlen. FUr die normale Verwendung ist eine
Anderung nicht notwendig.

Werkzeuginformationen

Stellt wichtige Informationen fUr den Kundenservice dar:
- momentane Softwareversion

- Releasedatum der Software

- Seriennummer

Neverungen

Hier werden die Neuerungen des Softwareupdates gegenUber der
Vorgdngerversion nochmals aufgefuhrt.

Werkzeug aktualisieren

Versetzt das Werkzeug in den Updatemodus.

FOr genauvere Updatedetails siehe Seite 39 in diesem Handbuch unter
‘Werkzeug aktualisieren’.

Nutzungsstatistik

Gibt dem Anwender Informationen Uber die Nutzung des Werkzeugs:
- Einschaltzyklen

- Sensoraktivierungen

- OBD-Anlernen

Hilfe
Hinweis auf den Support von Hella Gutman Solutions.

ARBEITSABLAUF

AUSWAHL DER OBD FUNKTION UND ART DER KENNZEICHENEINGARBE.
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REGISTRIERUNG IHRES WERKZEUGS

Es ist sehr wichtig, dass Sie |hr Werkzeug umgehend registrieren. Die
Registrierung aktiviert Folgendes:

#1
#2
#3
#4
#5
#6
#7
#8
#9

Zugang auf die neuesten Updates

Zugang auf die aktuellste RKDS Abdeckung
Aktivierung der Produktgarantie

Zugang zu neuen Anlemvorgdnge

Zugang zu neuen Anleitungen

Zugang zu technischen Mittellungen
Zugang zu FAQs

Informationen zu Sonderangeboten
Empfang unseres RDKS Newsletters

Um Ihr Werkzeug zu registrieren, 6ffnen Sie lhren Browser und gehen auf:

tools.bartecautoid.com

Wechseln Sie zuerst die Sprache auf Deutsch.
Auf der ersten Seite des Bartec’s Support-Center sehen Sie die neueste
Updates fur das TPMS PAD und dem Gerdat.

TECH400SDE & TPMS-PAD Tool
- Support Centre

Home | Log In | Register | My Account | Downloads

EEninsh Werench Meerman Witatian =Spamsh

Welcome

Welcome to the Bartec Auto ID TECH400SDE & TPMS-PAD Tool Support Centre. On this website you will find useful information about your
TECH400SDE & TPMS-PAD tools and support information and updates for the product. All customers will be required to register their tool before they
can download updates.

TECH400SDE Current Software Version: R50.1 TPMS Pad Current Software Version: 1.0
Release Notes Release Notes
Increased MY13 and MY14 vehicle coverage, improved EZ- Coverage starts in this release with Citroen: Berlingo Jan-
sensor coverage including over 50 more EZ-sensor Make 058+, C4 Aug-08+, C4 Picasso Sep-06+, D34 Dec-10+, and
Model Year entries including Audi and BMW. DSS Jan-11+, Peugeot: 307 Mar-07+, 308 Sep-07+, 3008

Jun-09+, 5008 Sep-03+, and RCZ Mar-10+

Software Update Guide:

Click here

If you have trouble registering, logging in or Copyright @ 2014

registering tools then please contact our support ALL RIGHTS RESERVED

team at support@bartecautoid.com All trademarks or registered trademarks

are property of their respective owners

DrUcken Sie auf ‘Registrieren’ um einen neuen Account zu erstellen.
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Es ist wichtig dass Sie alle Felder kompletft und richtig ausfullen, sodass es bei
einem Garantiefall zu keinen Komplikationen kommt. Diese Informationen
helfen Hella Gutman Solutions Sie so frih wie moglich Uber neue Updates und
wichtige Informationen Uber RDKS zu informieren.

Wahlen Sie einen Benutzernamen und Password OHNE Leerzeichen.

TECH400SDE & TPMS-PAD Tool
- Support Centre

Home | Log In | Register | My Account | Downloads

EEnghsh Wrrench ®eerman Witalian =Span|sh

Customer Registration

Thank you for choosing to register for the online support portal. Please fill in the form below to continue the registration process. All fields are
required - and a valid email address is needed to complete the process.

User Name:
Password:
First Name:
Last Name:
Company:
Address 1:
Address 2:
City / Town:

Zip Code:

(select country)
User Country:

Contact Phone Number:
E-mail:

Captcha verification: 647760

|Register]

Wenn Ihre Eingabe akzeptiert wurde sollte folgende Nachricht erscheinen.

Registrierung abgeschlossen - Warten auf E-Mail-
Bestatigung

Ihre Registrierung wurde shgeschiossen. Bitte prifen Sie Thr E-Mal-Fach und folgen Sie dem Link, wm Thre E-Mall-Adresse zu bestatigen und darmit
Ihr Konto freizuschaften,

Die folgende Email sollte innerhallbb weniger Minuten ankommen.

Thank you for registering your Bartec Auto ID account on our dedicated Support website
http://tools.bartecautoid.com. Please bookmark the website for future reference.

Your Account Registration Details are:

Username: RDKS-Mechaniker
Password: 1234

Please follow this link Click here to confirm your email address which will complete the process and enable
your account.

If you need technical assistance please email us at

Regards, Bartec Auto ID Tool Support Centre

Wenn Sie auf den ‘Click here’ dricken gelangen Sie zurUck zur Webseite.
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Diese Seite zeigt an dass Sie nun ein registrierter Benutzer sind. Klicken Sie auf
‘Anmelden’ um Ihr Werkzeug zu registrieren.

TECH400SDE & TPMS-PAD Tool
- Support Centre

Home | Log In | Register | My Account | Downloads

EEnglish LBkrench ®eerman Witalian =Spanish

Registration Complete - Awaiting Email Confirmation

Your registration is complete. Please check your email and follow the link to confirm your email address to enable your account.

If you have trouble registering, logging in or Copyright @ 2014

registering tools then please contact our support ALL RIGHTS RESERVED

team at support@bartecautoid.com All trademarks or registered trademarks
are property of their respective owners

Von jetzt an mussen Sie sich nur noch als registrierter Nutzer anmelden:

Existierender Kunden-Login

Wenn Sie kein Konto haben, kicken Sie bitte hisr, um sich zu registrieren,

Haben Sie Broblerme mit Threm Konto? Bitte rufen Sie uns unter 866-498-7671 an, um Ihren Konto-Status zu dberpriifen.

Behutzernarme.! ROKS-Mechaniker
= Kenrwort: fowee ]
L Meenutzer merken

Yergessenes Kennwort

Nach dem Login werden lhre persénlichen Einstellungen angezeigt. Bitte
Uberprifen Sie diese und bestatigen eine Anderung mit ‘OK".

Wdhlen Sie dann ‘Gerdate’.

Mein Konto
persanliche Einstellungen | Passwor ik Gerate h

|

RDKS-Mechaniker

[P
Varname!
Frihlich
Nachname:
. Musterwerkstatt
Firma:
Adresse 1! EEl
P ]
Stadt: ECin

Postisitzahl:

|German\r w

Nutzer Lanad:

170-123456
Kontakt-Teleformurmmer!

II

E-piail: rnatthias@musterwerks
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Die Auswahl ‘Gerate’ fUhrt Sie zu der Option ein neues Werkzeug zu registrieren.
Die Seriennummer ist auf der Ruckseite des Werkzeugs gedruckt, unter der
Gummihulle, und auf der Software unter ‘Mein Werkzeug’ und dann
‘Werkzeuginformationen’

Geben Sie nun die Seriennummer und das Kaufdatum ein.

Gerate-Registrierung

Bitte regiztrisren Sie Thr Gerdt, indem Sie die Seriennurnmer und das Kauldaturn in die Felder unten eingeben,

Die eingegebene Seriennurmmer hat nicht die richtige Lange
Serlennuimimer! 447000722

Kaufdatum: 29.04.2013

Hinweis: Sie muUssen eine guUltige Seriennummer inklusive der ersten Null
eingeben. Sollte etwas nicht stimmen werden Sie zur erneuten Eingabe
aufgefordert.

Gerdate-Registrierung

Sitte registrieren Sie Thr Gerdt, Indem Sie die Serlennurnmer und das Kaufdatum in die Felder unten singeben.

Serlennurnmer: 0447000722
Kaufdatum: 29.04.2013

Wenn die Seriennummer mit unserer Datenbank Ubereinstimmt sehen Sie nun
das Werkzeug als registriert. Unter ‘Download* kdnnen Sie die neueste Software
erhalten.

Mein Konto

persdnliche Einstellungen Passwort ndern | Gerate

Seriennurmmer | Geratetyp Version  Daturn der Registrierung gE:apuIEtatum Gerat aktualisieren

0447000722 Tech400SDE 04-29-2013 04-259-2014 | Download

| Ein Meues Gerat registrieren |

Wenn Sie Download auswdhlen wird eine Softwareversion speziell fUr diese
Seriennummer generiert. Diese Datei funktioniert auch nur mit dem
angegebenen Werkzeug.

Speichern Sie die Datei auf Ihrem Desktop. Setzen Sie den Updateprozess fort,
so wie er im Folgenden beschrieben wird.
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UPDATEN VIA PC

Das Werkzeug ist kompatibel mit PCs mit Windows Beftriebssysteme.
USB-Version 1 und 2 werden unterstitzt.

Schritt 1:

Stecken Sie das mitgelieferte USB-Kabel zuerst NUR in den PC. Stellen Sie sicher
dass der Computer an ist, die Updatedatei herunter geladen ist und keine
anderen Programme laufen.

Schalten Sie Ihr Gerdt an und wdhlen Sie im ‘HauptmenU' das MenU ‘Mein
Werkzeug* aus. Wahlen Sie dann ‘Werkzeug aktualisieren’.

Mein Werkzeud

Werkzeudint ormat 1 onen
Hnueruﬁﬂen

Jetzt fordert das Werkzeug auf das USB Kabel einzustecken um eine
Verbindung aufzubauen. Stecken Sie jetzt das USB Kabel in das Gerdat.

UFPDATE MODE .3
IMSERT USE LERD

10 TEAMSEER
UPDATE FILES
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Schritt 2:

Das Werkzeug sollte automatisch in einem Fenster offnen. Sie finden das
Werkzeug im Arbeitsplatz/Mein  Computer unter ‘Removable Disk'. Das
Werkzeug agiert wie ein USBStick.

*= Removable Disk (E:) |Z”E‘E|

File Edt YView Favortes Tooks Help r
€] O B2 /_"1 Search [ Folders | [T33]-

address [ £\ P E

) _ I\ AUDITRER.HTM N cUR RO
File and Folder Tasks e Firefo: HTML Documen £ File
4KB 1KE
(29 Make & new Folder
&8 Publish this Folder to the (= (==
wieh /} PRS /} REPORTS
| |
a
VER.BIN
Other Places M LC edia fils { bin)
[ =

o My Computer
(L My Document s
& My Network Flaces

Details

Removable Disk (E:)
Remavable Disk.

File System: FAT

3.34 KB 4 My Computer

Schritt 3:
Kopieren und EinfGgen — oder ziehen Sie einfach die Updatedatei (*.mfu) in
den oben gezeigten Ordner. Keine extra Software ist notwendig.

Copying... [‘5—<|

L=/ -

WR470_40050E_Y1_50_5470007.mfu

Fram '™y Tech400' ko 'E:Y

CCELT LTI J Cancel

15 Seconds Remaining

Sobald das Kopieren fertig ist wird auf dem Werkzeugbildschirm eine Nachricht
angezeigt. Bitte warten Sie bis das Tool das Update verifiziert und vollstdndig
ausgefuhrt hat.

Hinweis: Jedes Werkzeug bendtigt eine einzigartige Updatedatei. Falsche
Dateien werden vom Werkzeug nicht akzeptiert.

Schritt 4:

Das Werkzeug ladt nun die Updatedatei auf das Betriebssystem.

Sobald die Verifikation erfolgreich abgeschlossen beginnt die Installation der
Software. Das Werkzeug startet nach dem Update neu.

Schritt 5:

Entfernen Sie das USB-Kabel und schalten Sie |hr Werkzeug ein.
Die Softwareversion kann auch unter dem ‘Werkzeuginformationen'-Bildschirm
Uberprift werden.
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Wahlen Sie unter ‘Mein Werkzeug' die Option ‘Neuerungen' um Uber die
neuen Funktionen dieses Updates zu erfahren.

Hilfestellung bei Fehler:

e Falls das Werkzeug die Updatedatei nicht annimmt, stellen Sie sicher dass
sich |hr Gerdt im Updatemodus befindet.

e Sollte Windows |hr Werkzeug nicht erkennen, Uberprifen Sie bitte das
USBKabel oder Versuchen Sie es an einem anderen Computer.

e Um das Fenster zu &6ffnen, gehen Sie zu ‘Mein Computer’ und 6ffnen Sie
den Ordner ‘Removable Disk*

e LOschen Sie keine Dateien die in dem Ordner angezeigt werden.

e Stellen Sie sicher, dass Sie die passende Updatedatei haben.

e Sobald das Werkzeug mit der Verifikation anfangt, kdnnen Sie die
Verbindung frennen.

o Stellen Sie sicher, dass der Batteriezustand gut ist.

TPMS DESKTOP

Die TPMS Desktop Applikation bietet eine revolutiondre Technologie und ist
somit eine groBe Hilfe bei der Bedienung lhrer Hella Gutman Solutions RDKS
Gerate. Der TPMS Desktop wurde entwickelt, um folgende Gerate
abzudecken; TECH400SDE, GERAT und das TPMS PAD.

Eigenschaften die der TPMS Desktop beinhaltet sind:

Audits — VollstGndige Berichte der geleisteten Arbeit gespeichert und gesichert
und jederzeit abrufbar.

Service Manager - Effiziente Verwaltung mehrerer Fahrzeuge durch den
gesamten Diagnose- und Reparaturprozess

Update - Automatische Abrufung der aktualisierten Daten von lhrem
derzeitigen Konto

Lookup - Einfache und schnelle Abrufung von RDKS Informationen
Einstellungen — Konfigurierung lhrer Einstellungen fur Bluetooth und WIFI

TPMS PAD - Beinhaltet die Software fur Ihr TPMS PAD

Training Videos — Erfahren Sie mehr Uber RDKS

Audits

Suche, Ansicht und Ausdruck der Berichte! Dieser vorformatierte und
detaillierte Bericht beinhaltet notwendige Informationen der verrichteten
Arbeit, die Sie und lhre Kunden brauchen. Sortieren oder filtern Sie Berichte
ganz einfach nach Hersteller, Modell und Jahr. Der Ausdruck dient als
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Beweismittel der erfolgten Arbeit als Anhang an der Rechnung. Benutzen Sie
die Berichte um Kundenbelege zu erstellen und lhre Haftung zu verringern.

Service Manager

Einfache Verwaltung lhrer Fahrzeuge und Werkzeuge! Nehmen Sie Bezug auf
Fahrzeugbilder und machen Sie den Fehler und Reifendruckprobleme schnell
ausfindig. Verfolgen Sie Reparaturen und verwalten Sie alle Ihre Fahrzeuge mit
dem TPMS Desktop!

Update

Registrieren und aktualisieren Sie |hr Hella Gutman Solutions Gerdt mit der
neuesten Software! Diese Eigenschaft hilft Innen all Ihre Gerdte zu bedienen
und diese mit der neuesten Software zu aktualisieren. Es ist ganz einfach und
schnelll Verbinden Sie Ihr Gerdt einfach mit dem Computer auf dem der TPMS
Desktop installiert ist, klicken Sie auf Update und Sie sind fertig!

Vehicle Lookup

Durchstébern Sie unsere umfangreiche Fahrzeug- und Sensordatenbank!
Suchen Sie nach Hersteller, Modell, Jahr und finden Sie schnell die Daten die
Sie brauchen: OBD Position, RDKS Anlernprozedur, Sensor Informationen — es ist
alles in Ihrem TPMS Desktop vorhanden. Zusatzlich wird die Datenbank
regelmasig aktualisiert.

System Settings

Konfigurieren Sie den TPMS Desktop, um den Anforderungen lhrer Werkstatt
gerecht zu werden. Mdchten Sie eine Bluetooth Verbindung herstellen? Kein
Problem! Die Verbindung ist nur ein paar Mausklicks entfernt.

TPMS PAD

Programmieren Sie Sensoren indem Sie das dafir bestimmte, einfach zu
benutzende TPMS PAD benutzen. Verbinden Sie Ihr TPMS Pad ganz einfach mit
dem Computer, indem Sie das mitgelieferte USB Kabel benutzen und
programmieren bzw. testen Sie Sensoren mit Leichtigkeit. Kopieren und
kreieren Sie Universalsensoren mit Sensor kopieren und Sensor kreieren —
Eigenschaften die nur mit dem TPMS Desktop verfugbar sind.

8 Bluetooth® Ihr Tech500 nutzt die Bluetooth Technologie und verbindet

Sie mit der TPMS Desktop Software. Wahrend dies einfach
mit den meisten PC’s funktioniert, haben manche ein Problem die Software zu
Installieren. Unter diesen Umstdnden oder wenn |hr Computer kein Bluetooth
unterstUtzt, kénnen Sie den Bluetooth Adapter benutzen. Zusdtzliche
Informationen zur Installation des Bluetooth Adapters oder diversen
Fehlerbehebungen, kénnen Sie auch auf unserer Webseite einsehen:
tools.bartecautoid.com

Gehen Sie jetzt zu hitps://tools.bartecauvtoid.com/tpmsdesktop/ um die
kostenlose Version herunter zu laden!
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APPENDIX

APPENDIX A: Fahrzeug-ldentifikationsnummer FIN (VIN)

Wenn Sie das GERAT verwenden, ist es wichtig, das Modell und das
Herstellungsjahr zu prufen, mit dem Sie arbeiten, um sicherzustellen, dass Sie
nach dem richtigen Sensor suchen und Sie ggf. die korrekte COMs des
Fahrzeugs verwenden.

Unter Verwendung der VIN des Fahrzeuges und  10. Stellein VIN  JAHR

nicht des Herstellungsjahrs, kdnnen Sie genau W 1998
bestimmen, welches das Baujahr des Fahrzeugs
ist. PrUfen Sie die VIN des Fahrzeugs und suchen X 1999
Sie die 10. Stelle von links. Vergleichen Sie diese | Y 2000
dann mit der Referenztabelle der Zahlen auf 1 2001
dieser Seite. Dies ist das Baujahr des Modells,
dass Sie fur Inr Werkzeug verwenden wollen. 2 2002
Dies funktioniert fUr die meisten Fahrzeuge. 3 2003
4 2004
5 2005
—— é 2006
DE A ON/ - 7 2007
"CO0JIV DY 38HL
8 2008
9 2009
A 2010
B 2011
C 2012
D 2013
E 2014
B F 2015
3 =2003 G 2016
H 2017
J 2018
K 2019
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APPENDIX B: FAQs & Leitfaden zur Fehlersuche

1. Das Werkzeug ist korrekt auf Marke, Modell und Baujahr eingestelit, aber
funktioniert nicht am Sensor?
Antwort: Halten Sie das Werkzeug in der korrekten Position. Der Sensor
kédnnte tatsdchlich defekt sein oder in dem Fahrzeug ist der falsche Typ
installiert.

2. Ich hatte einen defekten Sensor und der Handler hat mir einen neuen
gegeben; dieser programmiert sich aber nicht mit dem Fahrzeug.
Antwort: Der Handler hat Ihnen wahrscheinlich den falschen Sensor
gegeben. Viele Fahrzeuge eines gleichen Modells kénnen 2 oder 3
mogliche  Sensorvarianten  haben, um hohe und niedrige
Druckbereiche, Frequenzen etc. unterzubringen.

3. Ich habe gerade die Rader des Fahrzeugs rotiert. Muss ich die Sensoren
erneut fur das Fahrzeug einlernen?
Antwort: Ja, wenn das Fahrzeug positionsabhdngiger
Sensorenerkennung hat.

4. Das Werkzeug schaltet sich nicht ein.
Antwort: Stellen Sie sicher, dass der Akku aufgeladen ist. Laden Sie das
Werkzeug fUr 2+ Stunden und versuchen Sie erneute es einzuschalten.

5. Alle Einstellungen am Werkzeug wurden korrekt ausgefuhrt, aber es

erscheint ein P mit einem Pfeil nach unten und der Sensor wird nicht
gelesen, wenn ich die Test-Taste dricke.
Antwort: Das P mit dem Pfeil nach unten bedeutet, dass es sich um einen
+DELTA P* Sensor handelt. Das bedeutet, dass die Luft aus dem Reifen
abgelassen werden muss, um den Sensor zu aktivieren bevor er Daten
Ubertragt.
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APPENDIX C: GLOSSAR

TPMS — Tire Pressure Monitoring System
RDKS - ReifenDruckKonftrollSystem, deutscher Begriff fUr TPMS

Indirektes System — Ein RDK-System, dass die ABS-Radsensoren verwendet und
keine Sensoren im Reifen hat.

Direktes System — Ein RDKS-System, das Sensoren in den Radern hat, die
FunkUbertragung verwenden.

LF — Niederfrequenz, normalerweise 125 kHz in Bezug auf die RDKS-
Technologie.

Continuous Wave - Eine Art des LF-Signals, das einige Sensoren von Schrader
aufweckt.

Modulierte Welle - Ein ,,gemustertes* LF-Signal, das fUr bestimmte Sensoren
entwickelt wurde.

HF — Ultrahochfrequenz, 315 und 433,92 MHz, die der Sensor Ubertrégt.
Anlernen — Das Verfahren zum Registrieren der Sensoren-IDs im Fahrzeug.

Hi-Line — Eine Art Auto, das Radkasten-Impulsgeber und normalerweise eine
grafische Anzeige hat.

Lo-Line — Eine Art Auto, das ein Werkzeug fUr Reparaturen erfordert und nur
eine Warnlampe hat.
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APPENDIX D: RDK-SYSTEM-PRUFUNG

Bei der Diagnose eines RDK-Systems ist es
wichtig zu verstehen, was die Warnlampe
bedeutet.

Wenn der Motor aus dem Stillstand
gestartet wird, sollte die Warnleuchte

an- und wieder ausgehen. Das wurde auf
ein fehlerfreies System hinweisen.

Wenn die Lampe angeht und fur einen lGngeren Zeitraum an
bleibt, wirde dies auf ein Problem mit dem Druck hinweisen.
PrUfen Sie den Reifendruck und stellen Sie es auf
Herstellervorgaben ein.

HINWEIS: Einige Fahrzeuge sind mit zusatzlichen Ersatzsensoren
ausgestattet. Bei manchen Fahrzeugen kann Uberdruck zum
Angehen der Lampe fUhren.

Wenn die Lampe angeht und dauerhaft blinkt, liegt ein
Systemproblem vor. Systemprobleme reichen von einem bis zu
mehreren fehlerhaften Sensoren am Fahrzeug, die dem Fahrzeug
nicht neu eingelernt wurden. Kénnen aber auch defekte Kabel
oder Steuergerdate im Fahrzeug bedeuten.

Permanentes Leuchten: Druckproblem

Blinkendend: Systemproblem

APPENDIX E: MODI und MODUS-ANDERUNG

Das GERAT ist in der Lage die erforderlichen Modus-Anderungen
durchzufUhren, die notwendig sind, um einen RDKS-Sensor aus dem Regal zu
nehmen und in ein Fahrzeug einzubauen. In einigen Fallen geschieht dies
automatisch, wenn die Sensoren aktiviert werden.

Manche Sensoren werden in einem Modus geliefert, der es dem Sensor nicht
erlaubt zu arbeiten, da das Fahrzeug die Sensoren im Fahrbetrieb bendtigt.
Das dient dafir die Akkuzeit der Sensoren zu sparen, wdhrend diese im Regal
gelagert werden.
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Fahrzeuge die eventuell eine manuelle Modus-Anderung benétigen

Fahrzeug-Hersteller Sensor-Befehl

Hyundai/Kia TRW LoFxdDly

Toyota TRW LoFxdDly
Mitsubishi Continental Set to Park

APPENDIX F: FEHLERSUCHE FUR COMS-FEHLER

Wenn Sie wdhrend dem COMS-Prozess auf Probleme oder Fehler stoBen,
fOhren Sie die folgenden Schritte durch, bevor Sie den Kundendienst anrufen.

Prifen Sie den Motor des Fahrzeugs

Der Motor des Fahrzeugs muss in der RUN-Position sein, damit das Fahrzeug
den COMS-Prozess abschlieBen kann.

Prifen Sie die Kabelverbindung zum Werkzeug

Stellen Sie sicher, dass das Kabel am DB15-Stecker angeschlossen ist und die
Daumenschrauben handfest angezogen sind.

Prifen Sie die Kabelverbindung am Fahrzeug
Konftrollieren Sie die korrekte OBDII-Verbindung.
Prufen Sie die Einstellungen fur Marke, Modell und Jahr

COMS kann sich von Modell zu Modell und von Jahr zu Jahr &ndern. Prifen
Sie, dass die richtigen Einstellungen fur MMJ verwendet wurden.

Prifen Sie den Batteriestand des Werkzeugs

Ein geringer Batteriestand des Werkzeugs kann den COMS-Prozess
beeinflussen. Laden Sie das Gerat auf und versuchen Sie es erneut.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

GERAT TECHNISCHE ANGABEN

Stromversorgung: Lithium-Polymer Akku, nicht wartungsrelevant flir den Benutzer.
Max. Leistungsaufnahme: 1,5 W Schrader-TPM, 0,5 W alle anderen

Display: LCD, einfarbig, grafisch, Auflésung 128x64

Tastatur: 6 Tasten, staub-, wasser- und fettabweisend

Eingadnge/Ausgéange: Mini-USB zum Anschluss an einen PC flir Firmware-Updates
und zum Downloaden von Kontrolldateien.

Fahrzeuganschluss: 15-Wege D-Anschluss am Werkzeug zur Verbindung des
Kabels mit dem OBDII-Stecker am anderen Ende

Arbeitsumgebung: Temperatur 0°C - 45°C, Feuchtigkeit: 20-55 %
Lagerungsbedingungen: Temperatur - 10°C - 50°C, Feuchtigkeit: 20-60 %

GroRe: 168 mm x 87 mm x 38 mm

Gewicht (inklusive Akku): 300g
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